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TAORMINA TOP

Taormina egy ideje az eur6pai szinhazi elit
rendszeres éves talalkahelye. A gordg amfi-
tedtrumardl - nekiunk mar csak Csontvary
miatt is - hires sziciliai varoska 1986-ban
hozta létre a szinhazi Eur6pa-dijat, melynek
atadasdt neves szakemberek megjelenésével
és el6adasokkal tnneplik. Egyfajta teatrumi
Cannes-nak is nevezhetném az eseményt, bar a
hasonlat mindkét labara santit, mivel Cannes
ma mar inkébb (zleti, mint mivészeti felvo-
nulas, Taormina pedig egyaltalan nem az, s6t
meré miwészet. A sziciliai seregszemle
éppen a piactol figgetlen szinhazat -
legszivesebben egyszeriien azt irnam: a
szinhdzat - dijazza. A Taormina Arte
elnevezésti helyi bizottsdg tizennégy évvel
ezeldtti  kezdeményezéséhez azéta Sszamos

zi szervezet csatlakozott, igy az Eurdpai
Szinh&zi Uni6 (jelenlegi elndke Zsdmbéki
Gébor), az Eurdpai Szinhazi Konvencio, a
Szinhazi Kritikusok Nemzetkdzi Szovetsége, a
Mediterrdn Szinhazak Nemzetkdzi Intézete.
A dijakat is nemzetkdzi zsri itéli oda,
melynek az idén Erland Josephson volt az el-
noke, tagjai kozott pedig megtalalhattuk -
hogy csak az ismertebbeket emlitsem -
Georges Banut, Michael Billingtont, Bernard
Faivre D'Arcier-t, Eli Malkat és Nagel Ivant.
(Tizenegy tagjabol ot kritikus, ezt csak a pro-
vincialis hazai szakmai kdzvélemény egy ré-
szének kedvéért emlitem.)

A zsiiri eddig hét alkalommal osztott dijat.
(Toébb év kimaradt anyagi okok miatt.) Két-
féle dij létezik, az egyik maga az Eurdpai

A Molly Sweeney eléaddsa Lev Dogyin rendezésében

Szinhéazi Dij, amit a nagymogulok kapnak
meg; az eddigi névsor: Ariane Mnouchkine
(és a Nap Szinhaz), Peter Brook, Giorgio
Strehler, Heiner Muller, Robert Wilson, Luca
Ronconi és Pina Bausch. A ,kis dij" hiva-
talos elnevezése: Eurdpa-dij - Uj Szinhazi
Valdsdg. Ebbdl tobbet is osztanak, és érte-
lemszeriien a fésiletlenebbek, az Ujdonsagot
kezdeményez6k kapjék. Eddig 6tszor adtak
ki, az évek soran tdbbek kézott Anatolij Va-
sziljev, Eimuntas Nekrosius, a Théatre de
Complicité, Christoph Marthaler és a Royal
Court Szinhdz kapta. Az aktualis dijazottak
egy vagy tobb produkcidjukat is elhozzak
(nem mindig a legujabbat), és a Visszatérés
sorozatban a korabbi nyertesek valamelyike
megjelenhet azdta sziletett el6addsaval. A
dijatadas galaestjét a fédijas rendezé bemuta-
téja kdveti - nyilvan kiderillt mar az olvaso
szamara, hogy az Eurdpa-dij rendezéi dij -,
am mire eddig eljutunk, nemcsak a korabbi
eléadasokon vagyunk tdl, hanem nyilvanos
kerekasztal-beszélgetéseken, interjukon,
munkabeszamolokon is, amelyek a dijazottak
tevékenységéhez kapcsolddnak.

A taorminai szeansz kétségtelenil a kiva-
lasztottak Osszejovetele, és kdnnyen ra lehet
sutni, hogy elitista. Ez az elitizmus azonban a
szinhaz fliggetlenségét hirdeti a konzum-
kultaratol, és ennek egyetlen eurdpai
orszagban sem lehet olyan fontos (izenete,
mint éppen nalunk, Magyarorszagon, ahol -
meg merem kockéztatni - a kontinensen
egyedilall6 médon fojtogatja a teatrumot az
&llamilag ~ mértéken  felil  tdmogatott
kommersz. Ha az eurdpai miivészszinhaz -
esetleg dijakkal is Ovezett - vadhajtésait
biraljuk (nem allitom, hogy nincs rajtuk
birdlnivald), ne felejtsik el, hogy ezt a
jelentés mértékben elbulvarosodott magyar
szinhaz ,talajarol" tesszik. Arrdl az ugarrol,
amelyen tamogatds hijan (a kozonségrél is
beszélek) nem élnek meg, s6t
megkapaszkodni sem tudnanak a mindenhol
mashol legaldbb rétegszinhazként (innepelt
érdesebb, nyersebb, kellemetlenebb stilusok és
mondanivalék - hacsak nincsenek legalabb
valamicskét fdllocsolva a szorakoztato
szalonszinhéz szirupjaval. Mondhatjuk, hogy
Taormindban szakmai bennfentesek és
vilagpolgar kritikusok népes serege mutat be
&ldozatot a miivészszinhaz szent istenségei
elétt - de elébb gondolkodjunk el azon, mi
elétt borul le nalunk évente &tmillio megva-
sarolt szinhazjegy tulajdonosa.

A fédijat az idén Lev Dogyin kapta, amihez
mindazoknak, akik 1993-ban Budapesten
lattdk a Gaudeamust, nem kell kommentar.
Legfoljebb az idé mulasan merenghetink: a
szinindvendékeivel szinhazfoglal6-ként
indult, improvizacidkbdl szabad és boldog
szinhazat teremt6 vagabund rendezd Kka-
nonizalasa kétségkivil rejt magaban némi
veszélyt. Dogyin szentpétervari Kis Szinhaza
ma ideje felét utazassal, régi repertoarjanak



nemzetkdzi kolportalasaval tolti, masik felét
otthon, orosz maédra hosszadalmas és beava-
tatlanok szamara kinkeserves probakkal.
Magam, aki a korabbi el6adasok kozul csak
néhannyal talalkoztam, most, A haz lattan els-
szOr éreztem csalédast. A haz a Fjodor Abra-
mov-regénybdl készilt, Fivérek és ndvérek
cimt tetralogia legkésdbb, a hdbord utan hisz
évvel jatsz6do, befejezd része, noha a tobbi
résznél kordbban - éppen hisz éve -
keletkezett. Ami a kilencvenes évek elején a
Fivérek és novérekben leny{igdzott - a szinészi
jaték realista elevensége, érzelmi telitettsége
és 6szintesége -, az most hidegen hagyott.
Talan a folajitds kdzben hiilt ki az elé-adas,
talan a szibériai mindennapok életszertiségébe
rejtett politikai hattér valt végérvényesen
régmultta (persze csak a mi nyugat-orientalt
kdzép-kelet-eurdpai sznobizmusunk szdméra,
nem a val6sagban), fogalmam sincs az
okokrél, de tény, hogy mar nem raz fél a
trégerekrél belégatott faronkok egyszerii és
mégoly atmoszférateremté stilizacioja és a
hosszadalmas jelenetek kisrealizmusa. Talan
annak, aki el6szor latja... Talan amikor kozel
voltunk még ahhoz, hogy kozvetlenil atéljik
a vilagtorténelmi ideoldgiai humbugot ke-
gyetlenil atvilagitd emberi sorsokat... Talan
csak ez a rész gyongébb a tébbinél...

A dijatadd gala utan kovetkezett a vado-
natlj, Taormindra idézitett bemutatd, Brian
Friel Molly Sweeney cimii darabja. Késéi
kezdés, hosszira nyulé Unnepi ceremonia,
beszédek, kézrazasok, koszontések, kdszond
viszontvalaszok - és utana szlinet nélkil egy
tobb  mint haromodras eléadds, amelyben
egyébként szintén nincs szlinet. Az eléada-
soknak is megvan a maguk sorsa, nem hi-
szem, hogy rahangol6das nélkil, tdményen és
ostoban csak ugy a vildgba lehet &ket
ereszteni. Kevéssé kedvelem a hazai (szak-
mai) finnyassagot, amely mar masfél ras egy
helyben ilést is soknak tart, szamos négyoras
eléadast, két és fél ords felvondst élveztem
végig (féleg német) szinhazakban, de ami
igaz, az igaz: fél tiztél éjjel kettdig egy
unalmas protokoll és Dogyin Molly Sweeneyje
egy Ultd helyben - ehhez azért Sitzfleisch kell.
Végigiltem (sokakkal ellen-tétben), dlemben
kabattal és eserny6vel (sokakkal egyiitt),
eléggé kényelmetlendl (kint hideg volt és esé,
bent nem volt ruhatar). Nem szivesen irom
ezt, mert nem tartozik a szinhazi eléadashoz,
és mert azt hiszem, a Friel-el6adés
szuperkorilmények kozott sem tetszett volna.

A darab a vak, majd Gjra lato, végul ismét
vilagtalannad valt cimszerepld, valamint élet-
tarsanak és orvosanak ,haromszogtorténete".
Héaromszogtorténet, de nem a sz6 konvencio-
nalis értelmében. Harom ,vilaglatasrol" van
sz0, amelyek kozll - paradox mddon és érte-
lemszeriien - a vilagtalané a legnyitottahb,
leghefogaddbb, legemberibb. Mindez mono-
lI6gok végtelen folyamaban valik nyilvanva-
16v4, a szerepl6k strandkosarakban dlnek egy
Uszémedence partjan, valamely avarral bori-
tott kertben, egymastol metafizikali
tavolsagban, dnmaguk koérll forogva (amely
metafordt a  korbeforgé  strandkosarak
hivatottak érzékeltetni). Elészor fordult els,
hogy Dogyin szinészeit sem csodaltam,
kilonésen a Kkissé  édeskésen  kantalo
Sesztakova tiint modoros-nak. Utodlag furcsa
megvilagitasba keriilt az az élménybeszamolo,
amely a darab proba-
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idészakardl jelent meg a Barka Hajonaploja-
ban, fiatal rendezénk, az dsztondijjal
Szentpétervaron jart Simon Baladzs tollabdl.
A csodalat és a rémilet vegyes érzése
tokéletesen indokolt lehet, ha valaki
végignézi a honapokig tarté prébak egyikeét-
maésikat, amelyeken - mint valami szednszon
- a szereplok ima-malomszeriien
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Can Themba: Az 6ltony (Peter Brook rendezése)

szdveget, anélkil, hogy a Mestertél egyetlen
visszajelzést - értékeld szdt vagy tekintetet -
kapnanak. Keétségtelenul van valami mester-
kélt a gurusagnak ebben az ihletett 1égkoré-
ben, kiléndsen, ha nem latszik igazolédni a
végtermékben. Az ember hajlamos azt hinni,
hogy az eredmény azonos lett volna, ha a
harom szinész egyszeriien bevagja az irdatlan
szdvegmennyiséget, majd minden rendezdi
segédlet nélkil folmondja. (A sz6vegtudas és
szOvegbirtoklads fantasztikus konnyedsége
egyébként minden eléadasra jellemzé volt.
Itthon elképzelhetetlen, hogy szinészek a
munkat tekintve akar a toredékét is befektes-
sék annak, ami kilféldon mindennapos, és
virtuozitasaval lenyiigdz.)

A visszatér6 nagy Oregek, ahogy sokan mon-
danak (mondjak is), ,,vén trottyosok" egyike
Taorminaban Peter Brook. A dél-afrikai Can
Themba elbeszélésebdl készilt eléadas cime:
Az 6ltony. Ez igazi haromszogtorténet, még-
hozza végtelenill egyszerti. A férj rajtakapja
feleségét a baratjaval, aki alsénemiiben me-
nekiil. Ettél kezdve a hatrahagyott 6ltony lesz

a ,,harmadik™ a hazaspar életében. Vele esznek,
ismergsoket fogadnak a tarsasadgaban, vele
mulatnak, vele héalnak - vele élnek. Amig a
feleség bele nem hal a  szelid
konyortelenséggel végre-hajtott bossziba. Ne
gondoljunk valami frivol vigjatékra, afrikai
farce-ra, fekete Feydeau-ra. A szinészek
mintha a mi 0Otvenes évekbeli amatér
szinjatszdink kellékeivel mitkddtetné-nek egy
irodalmi szinpadot; példaul az ablakot egy
guruld aruhézi ruhafogaskeret jelzi. Minden
csak jelzés, az evést, ivast, mosogatast,
talalast, villamoson zétykolédést a klasszikus
pantomim eszkdzeivel allitjak el6. Egy
rendez6 itthon megjegyezte: nohat, még
Ascher is ezt csindlja a Héhérok havaban!
Nos, Brook is ezt csinalja. Csakugyan van
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valami az egészben, ami a régi id6k szinhazat
idézi, a szereplék ©nmaguk narratorai,
idénként kilépnek a szerepbdl, mesélik a
sztorit, aztan Ujra visszaallnak a karakterbe.
Egy béar énekesnéje a mikrofonba tatog, a
hang playbackrél jon. A szinészek meg-meg-
szolitjak a kdzdnséget, bajosan eltarsalognak
egy-egy nézével. Tiltakozas a gépesitett, tal-
technicizalt, elembertelenedett szinhaz ellen?
Biztos, hogy Brook nem szanja annak. De az
is biztos, hogy harminc éve folyamatosan el-
hatarolédik attdl a masiktol.

Az Oltény annyiban tipikus Brook,
amennyiben szerzéi vélasztottja, Can Themba
a multikulturdlis Johannesburg sziléttje, s a
torténet, amelyet elmesél, a varos egyik ki-
Iénleges negyedére, ,,Sophietown"-ra emlé-
keztet. Itt jottek Ossze toérvényen kivili,
»titkos" barokban az apartheid pariai, fehér és
fekete irék, zenészek, tolvajok, prostitualtak,
mindenféle - joféle - kétes népség. Itt Ossze-
ért a valésag és az alom, a kétségbeesés és a
remény az alkohol- és drogfliggék kvaziéle-
tével. A szépség és a kegyetlenség egyszerre
hatja at a torténetet, ahogy az alkoholistava
lett, szamiizdtten és szegényen elpusztult
Themba sorsat is. Kétségkivil inkdbb bele-
érezzik, mintsem atéljik az eléadasba vetitett
emdcidkat. Valahogy nem elég benséséges,
nem elég kozvetlen a jaték. Akik Périzsban,
az eredeti szereposztasban is lattdk a darabot,
azt mondjak, dssze sem lehet hasonlitani az Uj
véltozattal. Ennek nemcsak a szinészi kvalitas
kiilénbsége lehet az oka, hanem az is, hogy a
parizsi Bouffes du Nord Szinhdz intimitasa
folcserélé6dott a messinai Teatro Vittorio
Emanuele hodalyszerii tdgassagaval, s ami a
kettd kozott elveszett, az maga az atmoszféra.

A ,kis dij" egyik nyertese Thomas Ostermeier
(32), az uj csillagok egyike. Jelenleg a berlini
Schaubiihne igazgatdja, de nemrég még a
Deutsches Theater Barakkjanak miivészeti
vezetdje volt. Ott késziilt eldadasai kozil ket-
t6 - Brechttél az Egy fJ'az egy fd'és a Lang-
arc cimii Mayenburg-darab - lathaté volt a
pesti Traféban, lehet taldlgatni, hanyan lattak a
magyar szinhadzi élet 6nelégilt moguljai
kozil. (Nem jutnank egyrél a kettére.) Oster-
meier vitathatatlan tehetség, akinek nincs sti-
lusa - ezt dicséréleg mondom -, altalam latott
héarom rendezése kozil egyik sem hasonlitott
a masikra. Elismerésemen nem valtoztat,
hogy megszeretni egyiket se tudtam; ugy
gondolom, az Gj nemzedékhez nem a régi
szemlélettel kell kdzeledni, id6é kell, amig az
esztétikai beidegzédések follazulnak, és ér-
zékennyé valnak a masfajta hangra.

A hang, a hangzés a fészerepléje Oster-
meier Taorminaban latott rendezésének. A
fiatalon ongyilkossa lett angol ir6ng, Sarah
Kane Crane cimii darabja (magyarra talan
Epekedésnek lehetne forditani) olyan, mint
egy zenemil. Kozpontozas nélkili szévegfo-
lyam négy szereplére - két férfira és két nd-re
-, akikrdl sokaig semmit sem tudunk meg,
karakter(k, érzelmi viszonyrendszeriik, maga
az alapszituacio is tokéletesen rejtve marad,
s6t, az sem derul ki, ki az, aki beszél, tébb
hangra készilt monolégrél vagy négy
individuumrél van-e sz6. A szdvegfolyam
csak sejtet, mozaikokat enged latni, az érzel-
mi eréterek, vonzasok és taszitasok, rajonga-
sok és gytldletek, kétségbeesések és re-
ménykedések homalyos foltjairdl tudosit.

Sarah Kane: Epekedés

Mintha egy emberi hangra irt zenei kvartettet
hallanank, amelyben a nyelv nem mint a fo-
galmi kifejezés eszkdze, csupan mint emo-
cionalis-akusztikus elem jut érvényre.

A darabot jatsz6 négy szinész egy-egy
emelvény-szigeten helyezkedik el, ezek
mindegyike mintegy két méter magas,
hosszabbik lapjara allitott, keskeny téglatest.
Korilbelll négy Iépés teheté meg rajta hatra-
felé, egy lépés oldalt. EI6I mikrofon, ebbe
beszélnek, a ,kifutd" végén szék, erre idén-
ként lelilnek. Az eléadas masfél oraja alatt
egyetlen masodpercre sem sziinetel a beszéd,
a szereplok megszoélalasai pontos idézités és
hanglejtés alapjan kovetik egymast, olykor csak
egy-egy sz6t mondanak, olykor hosszabb
(zenei) mondatokat, de az egész egy karmester
altal vezényelt intonacids rendszerbe illesz-
kedik. S a karmester Ostermeier, a rendezé.

Ha nagyon 0Osszpontositottam, a német
eredetibél és az olasz feliratbol (sajnos az an-
gol elromlott) egy gyermekkori traumatol
szenvedd nd kétségbeesett kapcsolatteremtési
kisérletére kdvetkeztethettem mint a darab

targyara, bar attol tartok, a helyzet akkor sem
valtozott volna, ha magyarul beszélnek a

szereplék. (Ami Kkizart, magyarul igy
beszéls, a beszédet, illetve a hangot
precizibs miszer-ként és hangszerként

egyszerre hasznal6, az artikulacids technika
ilyen szinvonalan all6 szinészrél nem tudok.)
Mindenesetre a téma az emberi elidegenedés,
a pszichés gatlas, az eljutds lehetetlensége
lélektdl 1élekig - ez nem valami Uj. A szinészi
teljesitmény o6nmagaban lenyligdz6, noha
kordbban azt hittem, ilyesmi 6nmagaban (ti.

az eléadast mint muiegészt Osszetartd
kozvetlen érzelmi és gondolati tartalom
nélkil) nem lehetséges. (Egyébként azt

hallottam, hogy ahol a darabot megprébaltak
hagyomanyosan, realszituacioban el-
jatszani, ott egyaltalan nem miikddott).

A masik ,kis dijas" a holland Theatergroep
Hollandia, amely elészeretettel jatszik nem

hagyomanyos szinhadzi terekben, utcan,
raktarban, ind6hazban, hidon (mikozben
folyik a normalis forgalom), repll&téri

rakodotér-ben (mikdzben folyik a normalis
rakodas). Vezeté rendezdik egyike (Johan
Simons)



egyben koreografus, masika (Paul Koek)
egyben zeneszerzg. Ebbél kdvetkezik, hogy
produkcioik Iényeges eleme a hang- és moz-
gaskompozici6. Még azoké is, amelyek vi-
szonylag kis apparatust mozgdsitanak. A Ta-
orminaban latott két eléadas mindegyike 1é-
nyegében egyszemélyes jaték, noha az
Oltatlan mész ciml darabban a monodrama
elé-adéja mellett volt még egy masik,
jelentéktelen szerepl6. A mi hése a fiatal
holland k3-miives, Marinus van der Lubbe, aki
1933-ban  Hitler ellen tiltakozva, a
munkassagnak  sz6-16  figyelmeztetésként
folgyljtotta a Reichstagot. Tette a nacik
szerint kommunista, a kommunistak szerint
naci provokacié volt, holott - napldjanak
tanlsaga szerint - ez a baloldali, tanulatlan
fiatalember mindent 0n-szantabol tett, és
profetikusan megjdsolta a jovét. A darab a
napléra épll, eredeti hang-felvételek is
megszoélalnak  benne Van der Lubbe
targyalésardl, de az eléadasnak nincs koze a
realista  torténetmeséléshez. Latunk egy
félszeg filt, aki mintha félnotas volna, bizarr
szemrangatassal megszolitija a kdzonséget,
hogy aztan kulonds pikareszkjével masfél
Orén &t biverejébe vonja. A pikareszk a hés
val6sagos és képzeletbeli utazésa. Van der
Lubbe majus elsejei felvonulast szervezett a
gyerekeknek, at akarta Uszni a La Manche
csatornat, elgyalogolt a Szovjetunidba, hogy
meatudia, valéban Paradicsom-e, és Kinaba is

BONDY,

Ma4jus 14-én a bécsi Akademietheater bemu-
tatta Csehov Siralyat Ilma Rakusa Uj fordita-
séban. (llma Rakusa Svéjcban él6 magyar
szarmazasu ironé, tobbek kozott Nadas Péter
trildgiajat is ¢ forditotta németre.) Még egy
Sirdly-bemutatd - tortént valami? Elkezdéd-
tek a Bécsi Unnepi Hetek - ezenkivil tortént
valami? Ezzel az el6adéssal talan véget ér a
Burgtheater mostani, Peymann-korszak utani
bukdéacsolésa - de ezen tdl tortént valami?

Szadmomra igen. Ami tébb annal, mint hogy
élvezettel elfogyasztottam egy professzionalis
eldadast a német nyelvii szinhaz egyik
(pillanatokon beliil) nagy o6regjévé valé haj-
dani fenegyerekének rendezésében. Bondy
profi, hangsulyt fektet ra, hogy az, sokat ren-
dez, sokat dolgozik, sokféle kapcsolata van a
miivészeti és Uzleti vilagban, bejaratott mar-
kanév, sztarokkal dolgozik, Salzburgban,
Bécsben, Périzsban, Berlinben, Zirichben,
ahol akar - most Bécshen van, ¢ a Bécsi Un-
nepi Hetek intendansa, feltiinik Haider-elle-
nes politikai rendezvényeken, szdénok, szer-
vezd és mellesleg ir6 is, hiperaktiv kulturalis
személyiség (apja Francois Bondy, a Le
Monde hajdani neves publicistaja, esszéiro,
akinek hozzaszolasait a kor kérdéseihez
mindig visszhang kisérte): de ett6l még nem
biztos, hogy Csehov-rendezése
eseményszamba megy. Annyi Csehov-eléadas
van manapséag.

Igen, de ebben legalabb négy nagy szinész
jatszik, koztik olyanok is, mint Gert Voss és
Jutta Lampe (ez utébbi a berlini Schaubiihne
vezetd szinésznoje volt, az elébbi Bochum,

VILAGSZiNHAZ

Mindez anekdotikusan, s6t azt kell
mondanom, tarsadalmi &sszefliggéseiben is
kevéssé érdekes. Csakhogy Fedja van Huet, a
szinész, ez a fantasztikus szellemi és fizikai
akrobata, aki szent egylgyiiséggel jarja az
Gtjat nyakaba hazott cementeszsakkal a fején,
nehéz vassal és kalapaccsal egy vasmunkas
torturajat végzi, mikdzben naiv hittel adja el
fol fogai kozott szempillantas alatt az almat,
mint egy morzsol6gép - egyszoval ez az ifju
szinjatsz6fenomén  tulajdonképpen  barmit
eléadhatna, akkor is megkovilten nézném.
Ami az eléad6-miivészet felsl szuperdicséret,
a szinhaz mint a vildg szellemi titkaiba
behatolé miivészet iranti igény kielégulése
felsl kevéshé az.

Nagyjabol hasonlét mondhatok az egyut-
tes masik one-man-show-jardl, a Hangokrdl,
amely Pier Paolo Pasolini szévegébsl és Cor
Herkstroter, a Shell nemzetkdzi igazgatéta-
nacsa elndkének beszédeibsl készilt mon-
tazs. Az osszeallitdas szandéka emblematiku-
san abrazolni korunk vezet$ tipusait, a top
menedzsert, a biin6z6t, a prominens értelmi-
ségit és az iparmagnast. Jeroen Willems
mindezeket és mindezeken tul az Isten és az
Ordog inkarnacioit (férfi és néi alakban) egy-
maga jeleniti meg, mégpedig egy bankett
utan lepusztult étkezéasztal mellett, székrél
székre llve, szemiink lattara produkéalva a fi-
zikai és pszichikai atvedlést. Kell-e mondanom,

SIRALY,

bori rendezéseiben aratott osztatlan sikert,
Pesten pedig Kleist Herrmansschlachtjaban
volt lathatd a Vigszinhdzban Kirsten Dene
oldalan), akik még sohasem jatszottak egyditt,
valamint Martin Schwab és Ignaz Kirchner,
akik igazi bécsi nagyagyuk. Martin Schwab az
id6kdzben ongyilkossad lett kulénds és
hasonlithatatlan német szinész  Ulrich
Wildgruber (Zadek hajdani legendas Othell6-
jaban 6 jatszta a mort, a Luluban pedig Scho-
ninget és Puntschuht) helyett ,ugrott be"
Szorin szerepébe - tehat paradés a szereposz-
tas; talan emiatt van akkora felhajtas és izga-
lom? Es radadasul két valdban tehetséges,
nemrég felfedezett, szamomra ismeretlen fia-
tal szinész, August Diehl és Johanna Woka-
lek jatszotta Kosztyat, illetve Nyinat - talan
az hatott meg annyira, hogy Kosztya mar
annyival fiatalabb ndlam? Hogy ez a huszon-
Ot éves férfi szaméra egy kamasz? Vagy az,
hogy a diszletet Gilles Aillaud tervezte, az a
Gilles Aillaud, aki annyi Griber-eléadas
Osszetéveszthetetlen diszletét alkotta, és akit,
mikor botorkalva, mert félig béna, félment a
szinpadra, a bécsi kdzdnség nem tudott hova
tenni, annyira ismeretlen volt szdmara. De én
emlékeztem egy hajdani berlini hdesésre,
1982 novemberének elején, amikor, miutan
Klaus Michael Griiber személyesen dobta ki
Aillaud-t a Hamlet féprébajarol, ott lattam
allni, mintha Bulgakov irta volna a jelenetet,
a hatalmas pelyhii hoesésben Griiber mellett,
aki merev részeg volt, csupasz mellén ki-
gombolt fehér ing, hosszi fekete kabatjat
valléra feszitette zsebre vagott és 6kdlbe szo-

mesterségbeli tudas, amely vokalisan és gesz-
tikusan elénk allitja a kulonb6z6 figurékat, s
végeredményben megajandékoz egy bamula-
tosan szérakoztatd szinhazi etiiddel? Egy ki-
tiiné hazai szinhazi szakember szerint a pro-
dukcié tulajdonképpen magyar parodistak

teljesitményével is dsszehasonlithaté - itt
mondott egy-két nevet, amelyeket
kiméletességhsl  elhallgatok.  Ezzel a

véleménnyel csak nagyon korlatozottan tudok
egyetérteni. Ha a magyar nézének modjaban
lesz latnia Jeroen Willemset a Hangokban -
erre az Eurdpai Szin-hazak Uni6janak késé
6szi fesztivaljan lesz némi esély t, érteni
fogja, mire gondolok.

Utoirati megjegyzésként még annyit, hogy
az ugyancsak ,kis dijas" Societas Raffaello
Sanzio tarsulat Hamletjét nem tudtam
megnézni, mert a bejutasra elszant, vérmes
sziciliai fiatalok meglehetésen &rjéngve
annyira eltorlaszoltak a sziik bejaratot, hogy
a rendezok & legjobb indulattal sem tudtak at-
torni a kedvemért (Julius Caesar-el6ada-
sukrél annak idején itthon, a Miicsarnokban
maradtam le). Az eléadas alatt rémiilten kiro-
han6 nézék csoportjait latva nem tudtam,
oriljek-e kudarcomnak, vagy bankédjam mi-
atta. Mindenesetre (gy gondolom: ha a taor-
minai elit fesztivaljan helyi fiatalok vereksze-
nek Hamletért akarmilven lett lénven ic A
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ritott keze: ott alltak a Schaubiihne épilete
elétt, a kavargdé novemberi héesésben, né-
man, hosszU-hosszu percekig, a santa, labat
kissé felhizd zsenidlis diszlettervezé és a ra-
gyas arcl, szurokszemi szinhazrendezo,
Strehler tanitvanya, aki keményen, mint egy
kapo, par oraval azelétt dobott ki a Hamlet
hazi nyilvanosnak meghirdetett féprobajaral,
a torkabol tvoltve a visszhangzd betonfalak
kozott (,,Die Probe ist geschlossen! Die Pro-
be ist geschlossen!! Die Probe ist geschlos-
sen!!!"), ahol én voltam az egyedili néz6 a
hatalmas és ires nézétéren, ahova még a szé-
keket sem szerelték be akkor még.

Nem, nem, nem - ez egy nagyon jo elé-
adéds. Mikor mindent kivontam  és
0sszeadtam, az elfogultsagokat,
elfogédottsagokat, a sznobizmusomat és
eloitéleteimet, a vég-eredmény akkor is egy
j6 eléadas lett. Miért?

A j6 eléadasokra jellemzd, hogy egy
tombbdél vannak faragva, és ugyanakkor
meglepéen sok részletiik van: nem is allnak
masbdl, mint apré mozzanatok sokasagabdl,
melyek mind-mind egyarant jelentések és ér-
dekesek. Hirtelen fontossa valik bennik
minden. Minden hangsuly, minden sz6.
Bondy kuldnben is ért ezeknek a szalaknak (a
hangzé vilag, a vilagitas, a szinészek jatéka)

finom Osszeftizéséhez, azonkivul bizik
annyira ©6n-magaban, hogy minden sz4,
minden mondat kihangsulyozasahoz id6t

hagyjon magéanak és a szinészeinek. Ezek a
jol  érzékelhet6 belsd idék az egyes
alakitasokban, a finom babramunka vagy a



